Solar-Powerbank

PX-2761-675

mit 4000 mAh fUr iPod, iPhone, Handy, Player

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fuir den Kauf dieser Solar-Powerbank, die lhre Mobilgerate
mit kostenloser, umweltfreundlicher Energie versorgen kann.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die aufge-
flhrten Hinweise und Tipps, damit Sie die Powerbank optimal einsetzen
kénnen.

Lieferumfang

« Solar-Powerbank

« USB-Adapterkabel

« 4 Adapteraufsatze

« Bedienungsanleitung

Produktdetails

9299 .

-(5)

— —
e ———

Lade-LEDs

Die LEDs geben den Ladestand der Powerbank
in Schritten von 25% wieder.

Ein/Aus-Taste

Drucken Sie diese Taste, um den Ladestand
anzuzeigen und mit dem Laden von Geraten zu
beginnen.

® | ©|®

Solar-
Ladeindikator

Dieser Indikator leuchtet, wenn das Solarpanel
Sonnenlicht erhélt. Je mehr Sonnenlicht sie
erhalt, desto heller leuchtet er.

@

Solarpanel

Nutzen Sie diesen USB-Ausgang, um Mobilte-
lefone und dhnlichen Gerate wie MP3-Player zu
laden.

@ USB-Ausgang
(1A)

Nutzen Sie diesen Eingang, um die Powerbank
Uiber einen Computer oder ein USB-Netzteil
(nicht im Lieferumfang enthalten) aufzuladen.

Micro-USB-
Eingang

©

Powerbank laden

N

HINWEIS:

‘,@: Laden Sie die Powerbank vollstdndig auf, bevor Sie sie
erstmals einsetzen.

Sie haben vier Moglichkeiten, die Powerbank zu laden:

~, Sonnenlicht: Legen Sie die Powerbank
’/ einfach in die Sonne. Je direkter und
I\ starker die Sonneneinstrahlung, desto

schneller ladt sie sich auf. Der Solar-Lad-
eindikator leuchtet hierbei.

USB-Ausgang
(21 A)

Nutzen Sie diesen USB-Ausgang, um Tablet-PCs
zu laden.

©

USB-Anschluss: Stecken Sie den Micro-
USB-Adapter auf das Adapterkabel und

Verbinden Sie das Kabel dann mit einem
freien USB-Port eines eingeschalteten
Computers.
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) USB-Netzteil: Stecken Sie den Micro-USB-
Adapter auf das Adapterkabel und
anschliefend in den Micro-USB-Eingang.
Verbinden Sie das Kabel anschlieBend mit
einem USB-Netzteil (nicht im Lieferumfang
enthalten).

USB-KFZ-Adapter: Stecken Sie den

Micro-USB-Adapter auf das Adapterkabel

und anschlieBend in den Micro-USB-

é Eingang. Verbinden Sie das Kabel
anschlieBend mit einem USB-KFZ-Adapter

(nicht im Lieferumfang enthalten).

anschliefend in den Micro-USB-Eingang.

Wahrend des Ladevorgangs leuchten die Lade-LEDs nacheinander auf.
Wenn die Powerbank vollsténdig geladen ist, erléschen sie und der Lade-
vorgang endet automatisch.

Die Ladezeit hdngt von der verwendeten Methode ab. Bei einem USB-
Netzteil (1A) betragt sie etwa 5 Stunden.

~™N\ HINWEIS:
‘,@\‘ Laden Sie die Powerbank mindestens einmal alle drei Monate, um
ein Nachlassen der Leistung zu verhindern.

Gerate aufladen

1. Dricken Sie die Ein/Aus-Taste, um die Powerbank einzuschalten. Die
Lade-LEDs zeigen den Ladestand an. Sie haben 50 Sekunden Zeit, um
ein Gerat anzuschlieBen, bevor die Powerbank sich wieder ausschal-
tet.

2. Stecken Sie den gewtinschten Adapter auf das USB-Adapterkabel und
verbinden Sie das Kabel mit dem gewiinschten USB-Ausgang (2.1A
fur Tablet-PCs, 1A fiir andere Mobilgerate).

3. Stecken Sie den Adapter in den Ladeanschluss Ihres Mobilgeréts.

~™N\ HINWEIS:

‘,@: Sie kénnen ein Mobilgerdt und einen Tablet-PC gleichzeitig
aufladen. Dies ist jedoch nicht zu empfehlen, wenn der Ladestand
der Powerbank nur noch gering ist.




Problemlésung

Technische Daten

Ich kann den
Ladestand nicht
Uberprifen.

Die Ein/Aus-Taste,
der Indikator oder
die Powerbank sind
defekt.

Wenden Sie sich an
die Service-Abteilung
lhres Handlers.

Die Powerbank ladt
meine Gerate nicht
auf.

Die Powerbank ist
vollstandig entladen.

Laden Sie die Power-
bank erneut auf.

Kabel oder Adapter
sind beschadigt.

Ersetzen Sie die Kabel
oder die Adapter.

Falscher Adapter-
aufsatz

Wahlen Sie den zu |h-
rem Gerat passenden
Adapteraufsatz.

Das System des Mo-
bilgerates unterstutzt
das Aufladen durch
die Powerbank nicht.

Die Powerbank ist
fur dieses Gerat nicht
geeignet.

Die Powerbank ladt
mein Gerat auf, aber
nicht vollstandig.

Die Ladung der Pow-
erbank ist erschopft.

Laden Sie die Power-
bank erneut auf.

Die Ladung der
Powerbank ist noch
nicht erschopft,
aber ich kann kein
Gerat mehr aufladen
oder den Ladestand
nicht mehr anzeigen
lassen.

Die Powerbank ver-
fugt Uber gesicherte
Schaltkreise, die die
Powerbank bei einem
Fehler automatisch
deaktivieren.

Laden Sie die Pow-
erbank vollstandig
auf, um sie wieder zu
aktivieren.
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Problem Moglicher Grund Losungen Akku-Typ Polymer Lithium-lonen
B Laden Sie die Pow- Ladezyklen 500
ch habe die . erbank 5 Stunden e
Powerbank lange . Ladezeit zu kurz lang tiber ein USB- Kapazitat 4.000 mAh / 14.8 Wh
aufgeladen, aber die Netzteil. Ausgang 5V/1A;5V/21A
Lade-LEDs zeigen
weiterhin nicht den Der Adapter oder Wenden Sie sich an Eingang 5V/1A
vollen Ladestand an. | die Powerbank sind die Serylce-Abtellung . ca. 5 Stunden (mit USB-Netzteil,
defekt. Ihres Handlers. Ladezeit 1)
Die Powerbank ist Laden Sie die Power- A P o
vollstandig entladen. | bank zunéchst auf. O PO e EACEEEERS

Sicherheitshinweise & Gewahrleistung

- Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der Funktionsweise
dieses Produktes vertraut zu machen. Bewahren Sie diese Anleitung
daher stets gut auf, damit Sie jederzeit darauf zugreifen kdnnen.

« Sie erhalten bei Kauf dieses Produktes zwei Jahre Gewahrleistung
auf Defekt bei sachgemaBem Gebrauch. Bitte beachten Sie auch die
allgemeinen Geschéftsbedingungen!

-« Bitte verwenden Sie das Produkt nur in seiner bestimmungsgemafen
Art und Weise. Eine anderweitige Verwendung fiihrt eventuell zu
Beschadigungen am Produkt oder in der Umgebung des Produktes.

«  Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die Pro-
duktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

. Offnen Sie das Produkt niemals eigenméchtig. Fiihren Sie Reparatu-
ren nie selbst aus!

« Behandeln Sie das Produkt sorgféltig. Es kann durch StoBe, Schlage
oder Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt werden.

- Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer Hitze.

« Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

ACHTUNG
Es wird keine Haftung fiir Folgeschdden iibernommen.

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!
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Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerat gehort nicht in den Hausmuill. Fiir die fachgerechte
Entsorgung wenden Sie sich bitte an die 6ffentlichen Sammelstellen in
Ihrer Gemeinde.

Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und tber ggf.
vorhandene Mengenbeschrankungen pro Tag / Monat / Jahr sowie liber
anfallende Kosten bei Abholung entnehmen Sie bitte den Informationen
der jeweiligen Gemeinde.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart Pearl Agency GmbH, dass sich das Produkt PX-2761 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der géngigen
Richtlinien befindet.

PEARL Agency GmbH
PEARL-Str. 1-3

79426 Buggingen
Deutschland
24.05.2012

Woihar. .

Die ausfuhrliche Konformitatserklarung finden Sie unter www.pearl.de.
Klicken Sie auf der linken Seite auf den Link Support (FAQ, Treiber & Co.).
Geben Sie anschlieend im Suchfeld die Artikelnummer PX-2761 ein.
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Chargeur Powerbank solaire 4000 mAh

pour appareils mobiles

PX-2761-675

Cheére cliente, cher client,

Nous vous remercions pour I'achat de ce chargeur Powerbank solaire, qui
vous permet de recharger vos appareils mobiles de maniere écologique.
Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire attentivement
ce mode d’emploi et respecter les consignes et astuces suivantes.

Contenu

« Chargeur Powerbank solaire
« Cable adaptateur USB

+ 4 embouts adaptateurs

+  Mode d’emploi

Description du produit
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Ces voyants a LED indiquent I'état de char-
gement du chargeur Powerbank par étapes
de 25 %.

Voyants LED de
chargement

Appuyez sur ce bouton pour afficher I'état de
chargement et démarrer le chargement de
vos appareils.

Bouton Marche/
Arrét

Cet indicateur s‘allume lorsque la cellule
solaire réceptionne de I'énergie solaire. Plus
la réception en énergie solaire est forte, plus
I'indicateur brille.

Indicateur de
chargement
solaire

® | © 1 ®

@ Cellule solaire

Charger le chargeur Powerbank
Z N\ NOTE:
"\~ ) Rechargez entierement le chargeur Powerbank avant de I'utiliser
pour la premiere fois.

Vous avez 4 possibilités différentes de recharger le chargeur Powerbank :

=~ Energie solaire : Exposez simplement le
’/ chargeur Powerbank au soleil. Plus le

I téléphone est exposé et plus
I'ensoleillement est intense, plus le
rechargement sera rapide. L'indicateur de
chargement solaire s‘allume pendant le
chargement.

Utilisez le port USB pour recharger votre
téléphone portable, ou d'autres produits
similaires tels qu‘un lecteur MP3.

(D] sortie USB (1 A)

Utilisez cette entrée pour recharger le char-
Entrée MicroUSB | geur Powerbank via un PC ou un adaptateur
USB (non fourni).

©

Utilisez ce port USB pour recharger une

(3)| sortie UsB (2,1 A) | /1522 €

Port USB : Branchez I'adaptateur MicroUSB
sur le cable adaptateur, puis branchez-le
dans le port MicroUSB. Branchez ensuite le
cable dans un port USB libre d‘un
ordinateur allumé.

Mode d’emploi - Page 1

Adaptateur USB : Branchez I'adaptateur

MicroUSB sur le cable adaptateur, puis
:[I:] & branchez-le dans le port MicroUSB.
= é Branchez ensuite le cable a un adaptateur
@ USB (non fourni).

Adaptateur allume-cigare USB : Branchez
I'adaptateur MicroUSB sur le cable
adaptateur, puis branchez-le dans le port
é MicroUSB. Branchez ensuite le cable a
adaptateur allume-cigare USB (non fourni).

Pendant le processus de chargement, les voyants LED de chargement
s‘allument les uns apres les autres. Lorsque le chargeur Powerbank est
entierement rechargé, les voyants LED s'éteignent et le processus de
chargement s‘arréte automatiquement.

La durée de chargement dépend de la méthode de chargement utilisée.
Elle est d’environ 5 heures avec un adaptateur USB 1 A.

=~ NOTE:
-,@; Rechargez votre chargeur Powerbank au moins une fois tous les
trois mois pour éviter une baisse de performance.

Recharger des appareils mobiles

1. Appuyez sur le bouton marche/arrét pour allumer le chargeur Pow-
erbank. Les voyants LED de chargement indiquent I'état de charge-
ment. Vous disposez de 50 secondes pour y brancher un appareil
avant que le chargeur ne s‘éteigne a nouveau.

2. Branchezl'adaptateur de votre choix sur le cable adaptateur USB,
puis connectez le cable dans la sortie USB de votre choix (2,1 A pour
les tablettes et 1 A pour les autres appareils mobiles).

3. Branchez ensuite I'embout adaptateur dans le port de chargement de
votre appareil mobile.




NOTE :

Vous pouvez recharger un appareil mobile et une tablette
simultanément. Cela est toutefois déconseillé lorsque la batterie du
chargeur Powerbank est faible.

Dépannage

Probléme

Cause probable

Solutions possibles

J'ai rechargé longue-
ment le chargeur
Powerbank, mais les
voyants LED de char-
gement n‘indiquent
pas un chargement

Temps de charge-
ment trop court.

Rechargez le char-
geur Powerbank pen-
dant 5 heures avec un
adaptateur USB.

Le chargeur Power-
bank recharge mon
appareil, mais pas
entierement.

Le niveau de char-
gement du chargeur

Powerbank est faible.

Rechargez le char-
geur Powerbank.

Le chargeur Power-
bank n‘est pas encore
entierement déchar-
gé, mais je ne peux
plus recharger mon

Le chargeur Power-
bank est équipé de
circuits sécurisés qui
désactivent automa-
tiquement le char-

Rechargez entiére-
ment le chargeur
Powerbank pour le
réactiver.

L'adaptateur ou le
chargeur Powerbank

Adressez-vous a not-

appareil, ni afficher
I'état de chargement.

geur en cas d'erreur
ou de défaut.

Caractéristiques techniques

Le chargeur Power-
bank ne recharge pas
mes appareils.

déchargé.

complet. sont défectueux. SEETEREE Il 2 Type de batterie Lithium-ions polymére
tz;:zrs%‘:::ﬁz::v;zm Rechargez d'abord le Cycles de chargement 500
. , chargeur Powerbank. Capacité 4000 mAh/ 14,8 Wh
Je ne peux pas décharge. -
vérifier état de char- | | e pouton marche/ar- Sortie SV/TASV/21A
gement. rét, I'indicateur oule | Adressez-vous a not- Entrée 5V/1A
chargeur Powerbank | re service technique.
sont défectueux Temps de chargement env.5h
. (avec un adaptateur USB, 1 A)
It_)e chargeur Rower— Rechargez le char- Température de fonctionnement | -5 °Ca +55 °C
ank est entierement

geur Powerbank.

Le cable ou
l'adaptateur sont
défectueux.

Remplacez le cable
ou les adaptateurs.

Mauvais embout
adaptateur.

Choisissez I'embout
adaptateur adapté a
votre appareil.

Le systéme de votre
appareil mobile ne
prend pas en charge
le rechargement via
un chargeur Power-
bank.

Le chargeur Pow-
erbank n’est pas
compatible avec cet
appareil.
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Consignes de sécurité

. Ce mode d’emploi vous permet de vous familiariser avec le fonction-
nement du produit. Conservez-le afin de pouvoir le consulter en cas
de besoin.

- Concernant les conditions de garantie, veuillez contacter votre revendeur.
Veuillez également tenir compte des conditions générales de vente !

« Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans la
notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le produit ou son
environnement.

» Le démontage ou la modification du produit affecte sa sécurité.
Attention, risque de blessure !

« Nedémontez pas I'appareil, sous peine de perdre toute garantie. Ne
tentez jamais de réparer vous-méme le produit !

« Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une
chute, méme de faible hauteur, peuvent 'endommager.

«  N’exposez pas le produit a I'humidité ni a une chaleur extréme.

«  Ne plongez jamais le produit dans I’eau ni dans aucun autre liquide.

Mode d'emploi - Page 2

ATTENTION
Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats

dus a une mauvaise utilisation. Sous réserve de modification
etd‘erreur!

Conseils importants concernant le recyclage

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle de dé-
chets ménagers. Pour I'enlévement approprié des déchets, veuillez vous
adresser aux points de ramassage publics de votre municipalité.

Les détails concernant I'emplacement d‘un tel point de ramassage et
des éventuelles restrictions de quantité existantes par jour/mois/année,
ainsi que sur des frais éventuels de collecte, sont disponibles dans votre
municipalité.

Déclaration de conformité
La société Pearl Agency GmbH déclare ce produit PX-2761 conforme aux
exigences essentielles des directives actuelles du Parlement Européen.

PEARL Agency GmbH
PEARL-Str. 1-3

79426 Buggingen
Allemagne
24.05.2012

Woihar. .

Le formulaire de conformité détaillé est disponible sur www.pearl.de.
Sur le c6té gauche de la page, cliquez sur Support (FAQ, Treiber & Co.).
Saisissez dans le champ de recherche la référence de l'article, PX-2761.




